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Mitosci, niezwyciezona mitoscil

Wszystkie stworzenia zyjg w kregu twojego uroku,
czarem osnutas tagodng twarz dziewczyny,

i w odmetach morza ISnisz na srebrzystej fjusce ryby,

w legowisku lesnych zwierzat Scielesz sobie posfanie,

i pukasz do samotnej chaty pasterza -

nikt nie jest tak szybki, by umkna€ przed tobs.
Panujesz nad wieczystym trwaniem bogow

i wladasz kratkimi dniami $miertelnych,
Zapalasz w sercu pragnienie,

a pragnienie zatruwasz szalerstwem.
Sprowadzasz z prostej drogi

i plamisz zbrodnig niewinne rece.

Burzysz krew mezczyzn,

przez ciebie syn staje sie wrogiem ojca

i Smierc sie czai w blyszczacych oczach dziewczyny.
Bo calym swiatem rzadzi

w majestacie boskiego tronu

niezwyciezona Afrodyta,

patrzac na ludzkie losy z zimnym usmiechem.

Wedlug klasycznej interpretacji Hegla, Antygona dokonuje
tragicznego wyboru miedzy wartosciami, ktore sg ze sobg
sprzeczne, miedzy rodzing i pafistwem, prawem boskim
i ludzkim. Ale prawdziwa Sofolkdesowa Antygona nie waha
sig ani przez chwile, poniewaz nie istnieje dla nigj nic, co jest
tymczasowe. Wybiera tylko Kreon, szalony w swoim
pragmatyzmie, absurdalny w swoim slepym uporze, ze ura-
towaé mozna, co jest nie do uratowania. Kreon wierzy,
ze wladza jest nieograniczona, Zze panowa¢ mozna nie tylko
nad ludzmi, ale nad czasem. Sprawy, ktdre majg wielka
wage dia Kreona i reprezentowanego przez niego pat-
riarchalnego porzadku — to panstwo, ustanowione przez
czlowieka prawa oraz postuszenstwo wobec nich.
Dia Antygony zas liczy sie sam czlowiek, prawo naturalne
i mitoscé.

Konflikt miedzy zasadg matriarchalng i patriarchalng jest
tematem “Antygony”. Zasada matriarchalna polega
na zwigzku krwi jako zasadniczej i niezniszczalnej wigzi
na réwnosci wszystkich ludzi, poszanowaniu ludzkiego zycia
oraz na miloéci. Zasada patriarchalna sprowadza sie
do tego, iz wiez miedzy mezczyzna a kobieta, migdzy
rzadzacym, a rzadzonym ma pierwszeristwo przed wigzig
krwi. Jest to zasada rangi i wiadzy, posiuszenstwa oraz
hierarchii.

Wiadza w rodzinie i wiadza w paristwie - to dwie powigzane
ze soba najwyzsze wartosci, ktrych rzecznikiermn jest Kreon.
Synowie sg wlasnaoscia swych ojcow, majg im byé uzyteczni,
na tym polega ich funkcja. Patris potestas w rodzinie jest
odpowiednikiem wladzy panujacego w paristwie. Obywatele
sg wlasnoscig panstwa i jego wladcy.

Naiwieksza zbrodnig

jest dla mnie anarchia

Kreon ponosi ostateczng kieske, a wraz z nim zalamuje sie
zasada autorytatywnosci, meskiego zwierzchnictwa nad
ludzmi, panowania ojca nad synem i wiadzy dyktatora nad
fudem.

thum. Jazef Marzecki; Warszawa 1972
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Miedzy Antygong i Kreonem nie ma
dialogu, albo jest dialog gtuchych...
Od pierwszej sceny powtarza sie
uparcie, ze wszyscy umrzemy
i zyjemy tylko chwile w poréwnaniu
z catg wiecznoscia, w ktorej nie
zyjemy. Ale po tamtej stronie nie ma
nic i zaden Charon nie przewozi nas
na drugibrzeg.

Gdybysmy przeniesli Sofoklesowa
Antygone w $wiat naszych pojec
judeo-chrzescijariskich, musielibys-
my powiedzie¢, Zze jest pobozna,
ale niewierzaca. Antygona nawet nie
grzebie brata, rzuca tylko garsc zie-
mi na jego sponiewierane ciato. Do-
konuje symbolicznego gestu, ktory
cho¢ zakazany pod karg Smierci
przeciez niczego nie zmienia.

Antygona jest bohaterkg absur-
dalng w sensie Camusowskim:
zyjemy, by umrzeé. Wszystko,
co mozemy zrobi€ to gesty w pustce.
Heroiczna Antygona, by nadac
wartos¢ pustce wybiera zakazany
pod karg Smierci symboliczny gest.

Antygona skazana zostata na $mierc
z glodu i pragnienia. Prowadza
ja przez miasto. Wszyscy spuszczajg
wzrok, albo odwracajg gtowy.
Dopiero w tym momencie Antygona
zrozumiata, ze jest ,obca, rowniez
w miescie. Przedtem Smier¢ byla
jej wiasnym wyborem, teraz zostaje
jej narzucona cudzym rozkazem.

Wybiera $mier¢, zeby nada¢ war-
tosé zyciu; teraz zrozumiata, ze temu
co ograniczone nie mozna nadac
wartosci. Jakze sie teraz Spieszy
biedna Antygona, juz rozwigzata pa-
sek od sukni. Samobdjstwo Anty-
gony nie jest jej wyborem, tylko
aktem rozpaczy. Antygone pokonuje
absurd. Kreon zmienit juz zdanie,
biegnie pogrzeba¢ Polonika i uwolni¢
Antygone. Gdyby poszedt na przad
po nig, moze jeszcze zastalby jg

ywa.

Nieunikniono$¢ uznawana jest za
zasade tragedii. Ale wydaje sig,
ze Sofokles $wiadomie i z okrutng
ironia odebrat samobgjstwu Anty-
gony te ostatnig godnos¢ koniecz-
nosci. Samobodjstwo Antygony nie
byto potrzebne.

Teraz wszyscy s§ juz zarazeni
Ssmiercig: przebija sig mieczem
Hajmon, potem Eurydyka, Kreon
ucieka w poptochu z trupem syna
na rekach. Tragedia jest jednak
zawsze nieunikniona. Zniszczenie
Teb bylo zapowiedziane. Mechanizm
byt uruchomiony z gory. Wszystkie
gesty Antygony, heroiczne i nie-
heroiczne, niczego nie mogly zmie-
nic, moze najwyzej przyspieszyly
dziatanie mechanizmu.

Camus miat racje, nie jest absur-
dem, ze Edyp spat z wiasng matka
i zabit swego ojca, absurdem jest,
ze to bylo konieczne.

Jan Kott Zjadanie bogdw Krakw 1986
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Przektad ten powstat w roku
1968 na zamowienie Marka
Okopiriskiego i wkrdtce miat
swojg teatralng prapremiere
w szczecinskim Teatrze Wspot-
czesnym. W pracy nad nim
postugiwat sie Hebanowski
zaréwno tekstem oryginalnym
[znajomost greki wyniost jesz-
cze z lat szkolnych), jak i -
poréwnawczo - przektadami
francuskimi.

Antygonaw tlumaczeniu Heba-
nowskiego byta gotowym sce-
nariuszem teatralnym rezy-
sera, ktéry jak w trakcie
wstepnej pracy uciekat chetnie
~od filologicznej wiernosci
w strone scenicznej utylitar-
nosci. Dzieki temu tekst ten
[i inne przektady] ma oczywiste
walory Scisle teatralne, ktérych
brak czasem znakomitym na-
wet przektadom poetyckim.

Te niewatpliwe zalety tlumacze-
ia Hebanowskiego sprawity,
7 stat sie on - co najmniej do
potowy lat dziewiecdziesigtych -
% podstawowym tekstem sceni-
cznym dla prawie wszystkich,
a byto ich wielu, inscenizatorow

Antygony.
STANISLAW bt

HEBANOWSK]

1925 ~1883]

Szczegdlnie glosne byly przed-
stawienia:

Adama Hanuszkiewicza

[Teatr Maty, Warszawa1973 )

Andrzeja Wajdy

[Teatr Stary, 1984 r.,
pamietny spektakl zrealizowany
w okresie stanu wojennegol.

Wihadyslaw Zawistowski

Testament ,,ostatniego modernisty” [w:] Sofokles Antygona,
przet. Stanistaw Hebanowski,

Wydawnicwo Stowo /obraz terytoria,

Gdanisk 2003

Po raz pierwszy Antygone spolszczyt nie uczony
filolog, ale czlowiek teatru, rezyser i ekspery-
mentator, tak jak czlowiekiem teatru, rezyserem
i za mtodu takze aktorem, byt jej autor Sofokles.
| spolszczyt nie dla czytelnika, ale dla wspéiczes-
nego widza.

Hebanowski radykalnie uwspdtczesnia Antygone
Sofoklesa: rytmiczna proza, nowoczesny ,neu-
tralny” literacki jezyk pozbawiony jakiejkolwiek
stylizacji czy archaizacji, zachowujgcy naturalny
tok mowy, w niektorych kwestiach [prostackiego
straznika, stugi, postarica]. Nawet podbarwiony
potocznym kolorytem. Piesni chéru nie réznig sie
wilasciwie ani stylistykg, ani doborem stéw
od kwestii dialogowych, stajg sie wypowiedziami
komentujgcymi lub uzupetniajgcymi przebieg
akcji, zatracajg jednak szczegdlny charakter
piesniliryczne;.

Antygona w polskiej wspétczesnej szacie oddala
sie od swojej epoki. Pozwala nam lepiej zrozumie¢
nas samych, ale przestaje przemawiaé gtosem
AtenczykazpotowyVw. p..n.e.

Matgorzata Borowska

Na przyktad Antygona. Greckie przektady
Stanislawa Hebanowskiego

Gdarisk 2005

Teatr nie jest tylko rozrywka;
spetnienie, to za wielkie stowo.

Teatr jest gz kaniem., ,

Stanistaw Hebanowski



ZYGMUNT

KONFECZNY

Wybitny kompozytor muzyki teatral-
nej, filmowej i telewizyjnej. Od po-
czatku swojej drogi tworczej zwigzany
z Krakowem, jest jego muzycznym
symbolem i legendg. Wspdtautor
sukceséw Piwnicy pod Baranami
i wielu znakomitych spektakli Teatru
Starego, w tym slynnych realizacii
Konrada Swinarskiego [.Wyzwo-
lenie”, .Dziady”, ,Sen nocy letniej"],
Andrzeja Wajdy [,Noc listopadowa”,
.Biesy”, ,Kiatwa"], Jerzego Jaroc-
kiego [, Wisniowy sad”, ,Portret”].

Skomponowat muzyke do kilkudzie-
sigciu przedstawien teatrainych
w Krakowie, Warszawie, Gdansku,
todzi, Poznaniu, Lublinie, Zielonej
(Gorze, Gdyni; wspdtpracowat z wie-
loma wybitnymi rezyserami:
Zygmuntem Huibnerem, Januszem
Nyczkiem, Maciejem Englertem,
Mikotajern Grabowskim, Markiem
Fiedorem.

Kompozycje Zygmunta Koniecznego
sg znakiem firmowym najwyzszej
artystycznej préby.

W koszaliriskiej inscenizaci

Zygmunt Konieczny jest kompozytorem

Piesni Choru i Piesni Antygony.

W spektakiu wykorzystano rowniez
fragmenty utworéw nastepujacych
kompozytorow:

Gerard Grisey, Andrzej Dobrowolski,
Gyorgy Ligeti, Pierre Henry,
Aleksander Lason, Luigi Nono,

Arvo Part, Meredith Monk,

Cage John, Gustaw Mahler,
Kazimierz Serocki.

Realizacje Antygony w ttumaczeniu
Stanistawa Hebanowskiego w rezy-
serii Waldemara Matuszewskiego:
-Teatr Lubuski w Zielonej Gorze,
maj 1893 .
spektakl grany ponad 100 razy,
nagrodzony za rezyserie i kreacje
aktorskg na ll Konkursie Teatrow
Ogradkowych w Warszawie

-Teatr Polski w Poznaniu,
styczen 1999 .

-Teatr im. St. Jaracza w Olsztynie,
luty 2002 r.

Ostatnia realizacja Antygony
w Battyckim Teatrze Dramatycznym
odbyta sie 23 wrzesnia 1995 .
Rezyseria - Adam Orzechowski
Przektad - Antoni Libera

Janusz Szpotanski
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dyrektor naczelny
ROMAN RADZIWONOWICZ

asystent dyrektora - BEATA BAROW

kierownik techniczno-administracyjny - TOMASZ GRUDKA

zastepca kierownika ds.sceny - EDWARD SAGAN

montazysci dekoracji - ROBERT KUZMICKI, KRZYSZTOF KOTOWSKI,
TOMASZ KRZYZOSTANIAK, TOMASZ PEKA, ANDRZEJ WIECZOREK
pracownia plastyczna - BEATA JASIONEK

pracownia krawiecka - JAN MARCINIAK, TERESA RADZIKOWSKA,
ANNA LICKUN

pracownia akustyczna - JERZY SOCHAL, JAKUB KOLOS,

JANUSZ PLAWCZYK

pracownia elektryczna - JERZY BOK, MAREK PLOCHARSKI

prace stolarskie - EUGENIUSZ ZALEWSKI

prace Slusarskie - KRZYSZTOF MARIAK

pracownia fryzjerska, garderobiane - RENATA BOROWSKA,

EMILIA PATRZEK, MARIOLA SAPINSKA, ESTERA SZULC

Biuro Obstugi Widza:

WLODZIMIERZ SZYMCZYK - kierownik

DAGMARA TELINSKA - specjalista ds.spektakli miejscowych
MAGDALENA MOKROS - specjalista ds.spektakli miejscowych
KATARZYNA TUDRUJ - specjalista ds.spektakli miejscowych

Biuro Promocii i Reklamy:

EWA CZAPIK-KOWALEWSKA - p.o. kierownika

GRAZYNA MULCZYK-SKARZYNSKA - specjalista ds. promaocji
BASZKO SOSNOWSKA - grafik komputerowy

plakat, projekt programu - BASZKD SOSNOWSKA
rysunek - JAROSEAW KORZENIOWSKI,

Pracownia Wydawnicza ELSET z Oisztyna
opracowanie literackie - WALDEMAR MATUSZEWSKI
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